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Niedziela Misyjna

Do wszystkich cztonkow Zgromadzenia Misji
Drodzy Konfratrzy,

Laska i pokdj naszego Pana Jezusa Chrystusa niechaj napelnia wasze serca
teraz 1 zawsze!

Kolejny raz, moi bracia, jesteSmy w miesigcu pazdzierniku, miesigcu
poswieconym misjom 1 naszemu tradycyjnemu apelowi. Chciatbym, abyScie
zastanowili si¢ nad wskazaniami zawartymi w dwoch dokumentach, ktore wyszty z
naszego Konwentu Generalnego: Synteza i Linie dziatania. Te uwagi pochodza Z
Konwentu Generalnego Zgromadzenia Misji, najwyzszej wladzy, ktéra pomaga nam
zy¢ wiernie charyzmatem $w. Wincentego a Paulo.

Rozpoczne cytatem z Syntezy, z rozdziatu Pan wzywa nas krzykiem ubogich.
Jest tam napisane: ,,Poruszeni mitoscig pojdziemy tam, gdzie ubodzy nas wzywaja,
nawet tam, gdzie inni nie odwaza si¢ pdj$¢, 1 poszukamy tworczych sposobow
zaradzenia ich potrzebom.” W rozdziale Odpowiadajgc z wigkszym
zaangazowaniem na Misje i Mitosierdzie dokument mowi: ,,Bardziej skuteczna
postuga ubogim, gdziekolwiek si¢ znajdujg, wymaga od nas, abySmy wzmocnili
wspotprace w calym Zgromadzeniu.” To jest wyrazone na kilka sposobow: ,,poprzez
wspotprace na misjach ad gentes i w inicjatywach wewnatrz prowincji lub
konferencji, ktore przynosza korzySci catemu Zgromadzeniu, jak na przyktad
wymiana personelu ...”

W Liniach dziatania zatytutlowanych Twodrcza wiernos¢ misji, Konwent
Generalny uznaje ,,swoja odpowiedzialno$¢ za wielkie dziedzictwo od czasow $w.
Wincentego 1 pierwszych misjonarzy az do naszych czasow.” JesteSmy wezwani, aby
byé ,ulegtymi Duchowi Swietemu, ktory chce powickszyé dynamizm naszej
wiernosci bycia tworczymi  w podejmowanej misji. JesteSmy tez wezwani to
ozywienia charyzmatu wyczulonego na znaki czasu.”



W punkcie 4 w Liniach Dzialania mowimy o kreatywnosci w naszych

dzietach. Wskaze na cztery cele przedstawione calemu Zgromadzeniu przez Konwent

Generalny.

Rewizja naszych dziel i1 struktur naszego zycia wspodlnotowego, aby
wzmocni¢ ich wymiar misyjny

Popiera¢ osobistych mozliwosci 1 zdolnosci, aby uczestniczy¢ w nowych 1
ambitnych projektach misyjnych

Podejmowaé nowe dziela ewangelizacyjne na obszarach pojawiajacych sie¢
nowych kultur, na polu ekumenicznym 1 religijnym dialogu

P6js$¢ do najbardziej odlegtych misji ad gentes...

Zastanawiajac si¢ nad tymi wezwaniami pochodzacymi od najwyzszej wladzy

Zgromadzenia Misji, przedstawiam Wam aktualng sytuacj¢ oraz prosby z réznych
miejsc misyjnych zarowno z misji mig¢dzynarodowych, prosby od biskupow oraz
poszczego6lnych prowingji.

MISJE MIEDZYNARODOWE

l.

Cieszymy si¢ darem czterech nowych chetnych na migedzynarodowa misje w
Papua Nowa Gwinea: jeden konfrater i jeden $wiecki cztowiek z Filipin,
konfrater z Nigerii 1 konfrater z Prowincji Wschodniej. Ci misjonarze beda
postugiwali w seminarium Ducha Swigtego oraz w parafii NSPJ (diecezja Port
Moresby), a takze w parafii Matki Bozej Fatimskiej w Woitape.

Otrzymatem list od biskupa Rochus Josef Tatamai z Bereina, ktory pisze:
,»Chcialbym wyrazi¢ mojg szczerg wdziecznos¢ Tobie i waszemu
Zgromadzeniu za pozytywna odpowiedz na nasza prosbe, posytajac do nas ks.
Wlodzimierza Malotg. Na poczatku pragne wyrazi¢ moja wielka rados¢ i
wdzigczno$¢ za niego jako cztowieka, ksiedza i1 zakonnika z waszej wspolnoty.
Wida¢ ozywienie 1 wielka nadziej¢ dla jego postugiwania oraz gorliwos$¢ o
zbawienie dusz; ludzie coraz bardziej pozytywnie odpowiadajg z
zaangazowaniem 1 oddaniem. Obecnie mam cztery wakujace parafie w gorach
bez zadnego ksiedza. Ten rejon to bardzo surowy i1 gorzysty; ludzie zyja w
duzym odizolowaniu, czegsto pozbawieni podstawowych ustug socjalnych.
Podczas moich wizytacji duszpasterskich ide¢ dziewig¢, a nieraz i czternascie
godzin, aby dotrze¢ do najblizszego punktu duszpasterskiego. Ogolnie rzecz
ujmujac, ta cze$¢ mojej diecezji stawia wysokie wymagania, zauwaza Si¢
wzrost zycia duchowego. Chciatbym oficjalnie zaproponowaé ten rejon
waszemu Zgromadzeniu i z rado$cig zaprosi¢ waszych konfratréw, aby do nas
przyjechali. Co proponuje? Sa cztery parafie, gdzie czterech lub pieciu
konfratrow mogloby mieszka¢ razem we wspolnocie i podejmowaé postuge
duszpasterska na tym terenie. Widziatlbym Misjonarzy biorgcych
odpowiedzialno$¢ za ten teren i skupiajacych si¢ na dobrze zorganizowanym
programie duszpasterskim dla dobra tej ludno$ci. Wierze, ze ten specyficzny



obszar z wkladem misjonarzy z réznych prowincji waszego Zgromadzenia
przyczyni si¢ do dobra ludzi zamieszkujacych te tereny.”

Takze z Papui Nowej Gwinei, otrzymatem prosb¢ od biskupa Gilles z Kiunga.
Pisze: ,,Ponownie zwracam si¢ z prosba, jaka przedstawitem kilka lat temu
podczas mojej wizyty w wasze] Kurii Generalnej. Poniewaz nie otrzymatem
odpowiedzi, moje dwie prosby pozostaja te same: jeden ksigdz, aby
towarzyszyl moim kaptanom i jeden, aby objat troskg dom formacji, gdzie
chcemy przygotowac¢ kandydatow do zycia seminaryjnego. Zdaje sobie sprawe,
ze wasze potrzeby s3a duze oraz réznych prosb jest wiele, ale jedynym
sposobem otrzymania ksiezy jest proszenie o ksiezy. Prosze o nas nie
zapominac.” Jezyk na tej misji jest angielski 1 pidgin-angielski.

. Z rado$cig donosze, ze jest trzech konfratrow oczekujacych na wizy, aby
dotaczy¢ do pieciu konfratrow, ktdrzy juz sa obecni na migdzynarodowej misji
na Wyspach Salomona. Jeden z Argentyny, jeden z Erytrei i jeden z
Indonezji. Bedzie ich razem o$miu — to podstawowa liczba konfratréw, o jaka
ta misja prosita, ale konfratrzy chcieliby t¢ misj¢ rozwija¢ 1 powigksza¢. Nowa
mozliwos¢ to parafia w sgsiedniej diecezji Auki. Biskup jest dominikaninem;
jego rodzice byli formowani przez Misjonarzy. On nas zaprasza do swojej
diecezji. Ostatnio Siostry Milosierdzia z Zagrzebia podjely sie, z okazji
Jubileuszu 350-lecia, otwarcia nowej misji. Cztery siostry przygotowuja si¢
obecnie do wyjazdu do diecezji Auki. Czyz nie mozemy my, jako Misjonarze,
towarzyszy¢ im i catej diecezji bedac zwiastunami dobrej nowiny naszym
panom 1 mistrzom, ubogim? Jezyk na tej misji jest angielski 1 pidgin-angielski.

. Na trzeciej migdzynarodowej misji, w Boliwii, obecnie jest trzech konfratrow
w El Alto, jeden z Prowincji Wschodniej USA, jeden z Prowincji Madryckiej,
ktorego kontrakt zostat przedtuzony na kolejne trzy lata, i jeden z Prowincji
Paryskiej. Oczekuja na przybycie kolejnego konfratra z Prowincji Peru. Misja
w El Alto jest jedng z naszych najtrudniejszych misji ze wzgledu na potozenie,
jezyk 1 kulture. Biskup byl ostatnio w Rzymie i odwiedzit nasza Kurig
Generalng. Jest on niezmiernie wdzigczny za obecno$¢ Misjonarzy i marzy o
rozwoju naszej obecno$ci. Chodzi o wspieranie opuszczonych misyjnych
parafii oraz o formacj¢ seminarzystow.

Nasza nowa misja w Cochabamba ma dwoch cztonkow, ktorzy przygotowuja
si¢ do objecia nowej parafii: jeden z Kolumbii bgdacy Dyrektorem Siostr
Milosierdzia, drugi z Prowincji Chile, Boliwijczyk, byty Dyrektor Sidstr
Mitosierdzia. Wkrotce dotaczy do nich trzeci konfrater, rowniez Boliwijczyk z
Prowincji Chile. Ta nowa misja jest umacniana i oni nie tylko beda zaspokajaé
potrzeby ludzi na tym terenie, ale takze wspieraja Rodzing Wincentynska, ktora
prosi nas, aby$Smy byli tam razem z nimi. Jezyk jest hiszpanski, a takze
miejscowe jezyki ludowe.



NOWE MISJE

4. Podziele si¢ z Wami teraz nowymi zaproszeniami, a takze wczesniejszymi, na
ktore nie daliSmy jeszcze odpowiedzi. W minionym roku otrzymatem list od
biskupa z Angoli, w ktorym pisze: ,,Niedawno zostalem mianowany biskupem
diecezji Mbanza Congo w Angoli. Wizytujac diecezj¢, uderzyt mnie brak
duchowienstwa zaréwno diecezjalnego, jak 1 misjonarzy. Diecezja znajduje si¢
w pdinocnej czgsci Angoli, na terenie 39,459 km?.” Poniewaz ludno$¢ jest
liczna, a duszpasterzy jest niewielu, pisze: ,,Z ufnoscig 1 pokorg pisz¢ patrzac
na wasze Zgromadzenie, z mozliwos$cig rozpoczgcia waszej obecnosci w naszej
diecezji, ktorej gldéwnym zadaniem bedzie ewangelizacja ad gentes i/lub
prowadzenie naszego nizszego seminarium.” Ta prosba nadeszta w ubieglym
roku 1 nadal czeka na kogo$ chetnego. Od tamtej pory otrzymatem jeszcze
prosby od dwoch innych biskupéw z Angoli, ktore przedstawiam ponize;j.

5. Biskup diecezji Sumbe w Angoli pisze: ,,...60,000 km?, ludno$¢ prawie dwa
miliony mieszkancow. Mamy 35 ksigzy 1 50 zakonnikoéw. Charyzmat waszego
Zgromadzenia ma bardzo odpowiednie miejsce w naszej diecezji. Sa tutaj
Siostry Mitosierdzia 1 inni cztonkowie Rodziny Wincentynskiej.” Podczas
mojej wizyty w Angoli pod koniec ubieglego roku, mlody cztowiek z SSVP
powiedzial do mnie: ,Ksieze, w Angoli mamy wszystkie galezie Rodziny
Wincentynskiej, za wyjatkiem Misjonarzy. Potrzebujemy Was! Chcemy Was!”
Biskup diecezji Sumbe znowu do mnie ostatnio napisal: ,,Jestem wdzieczny za
odnowiong nadziej¢, ze pewnego dnia Zgromadzenie Misji przyjdzie i
podejmie prace w mojej diecezji. Maryja Niepokalanie Pocze¢ta, patronka
diecezji, pomoze nam osiggna¢ ten cel.” Podczas rozmowy, jaka
przeprowadzilem z biskupem, razem z Siostrami Mitosierdzia w Angoli,
zauwazytem, ze jego biskupi pierscien to Cudowny Medalik, ktorego jest
wielkim czcicielem. Moze jest to znak, ze Bdég wzywa nas tam, abySmy
wspierali Rodzing Wincentynska, szczegdlnie Siostry Milosierdzia? Podsuwam
to pod waszg refleks;je.

6. Biskup z diecezji Malanje w Angoli, napisal ostatnio: ,,B¢dac w Madrycie
rozmawiatem z Wizytatorkg Prowincji $w. Wincentego pytajac co powinienem
zrobi¢, aby porosi¢ o misjonarzy ze Zgromadzenia Misji. Powiedziata, ze
powinienem porozmawia¢ z Przelozonym Generalnym.” Powiedzial mi, zZe
potrzebuje Misjonarzy zaréwno do parafii misyjnych, jak i1 dla rozwoju
edukacji. Siostry Milosierdzia bardzo by chcialy, aby Misjonarze byli tam
obecni celem duchowego towarzyszenia. Jezyk w Angoli jest portugalski.

7. Podczas Konwentu Generalnego otrzymatem e-mail od biskupa diecezji
Kaolack w Senegalu. Pisal: ,jest moim pragnieniem wzmocni¢ obecno$é
misjonarska w diecezji Kaolack.” Jacy$ misjonarze powiedzieli mu o istnieniu
Zgromadzenia Misji, ktoérzy maja swoich misjonarzy w Afryce, wskazujac
Etiopi¢ i Tanzani¢. Pisal dalej ,to z tego powodu, z pelnym zaufaniem



zabiegam o obecno$¢ waszego Zgromadzenia w dziele ewangelizacji w
diecezji Kaolack.” Jezyk jest francuski.

8. Otrzymalem zaproszeniec od biskupa Tunisu, gdzie obecnie jeden nasz
konfrater z Prowincji Tuluzy podejmuje misjonarskie doswiadczenie. Biskup
dobrze zna nasze dziedzictwo. Katedra jest pod wezwaniem §w. Wincentego a
Paulo, natomiast w parafii, ktorg chcialby nam powierzy¢ znajduje si¢ obraz
sw. Wincentego, gdy byl przetrzymywany tam w niewoli. Biskup prosi o
dwdch misjonarzy: jednego ksiedza i jednego brata, albo dwoch ksigzy. Jeden
misjonarz poswiecitby swoj czas na dzialalno$¢ w parafii, na postuge w
wiezieniu i na kapelanstwo Siostrom Mitosierdzia $w. Wincentego oraz
Siostrom Mitosierdzia Matki Teresy. Drugi konfrater, ksigdz lub brat, mogiby
uczy¢ w jednej ze szk6t w Tunisie angielskiego lub innego przedmiotu, do
ktorego jest przygotowany, i/lub pracowa¢ w Caritasie, a takze w archiwum
diecezji. Ma nadzieje¢, ze jeden z misjonarzy bedzie dostatecznie mlody, aby
podja¢ postuge na catym etacie. Drugi misjonarz moze by¢ starszy wiekiem,
ale w miar¢ energiczny do postugi duszpasterskiej. Gtownym jezykiem jest
angielski. Mowi, ze wigkszo$¢ tych, ktorzy uczestniczag w Eucharystii podczas
weekendow, to potomkowie Afrykanczykow, wielu z Nigerii 1 mala lecz
aktywna grupa z Filipin. Biskup jest peten entuzjazmu i chcialby mie¢ naszych
misjonarzy w swojej diecezji. Wspomnial o konfratrach pochodzacych z
Nigerii lub innego kraju anglojezycznego w Afryce i/lub z Filipin. W Tunisie,
jak tez w innych czg$ciach Polnocnej Afryki obecne sg Siostry Mitosierdzia.
Konfratrzy mogliby takze im postugiwac.

MISJE PROWINCJALNE

9. Chcialbym teraz przejs¢ do misji prowincjalnych, gdzie Wizytatorzy prosili o
wsparcie od Misjonarzy na calym $wiecie. Rozpoczynam od Rejonu Haiti.
Ostatnio Wizytator napisal do mnie, ze chcialby da¢ niektérym haitanskim
konfratrom mozliwo§¢ studiowania poza granicami Haiti; to zaklada
konieczno$¢ obecnosci innych konfratrow na Haiti celem wlaczenia si¢ w zycie
wspolnotowe pracujagcych w tym rejonie. Obecnie mozliwos$ci pracy na Haiti sa
nieograniczone: towarzyszenie Rodzinie Wincentynskiej oraz Siostrom
Mitosierdzia w wielu roznych projektach rekonstrukcyjnych podejmowanych
po strasznych zniszczeniach dokonanych przez trzgsienie ziemi. Jezyk jest
francuski lub kreolski.

10.Jak zwykle zwracam si¢ z apelem do konfratrow, aby odpowiedzieli na
potrzeby naszej misji w Prowincji Kuby. Jeden z tamtejszych biskupow
napisat do mnie, ze brak duchowienstwa sigga XIX wieku. Dlatego tez, w
wielu przypadkach, ludno$¢ wiejska jest pozbawiona odpowiedniej troski
duchowej. Stwierdza, ze obecno$¢ Kosciota zarowno w miastach jak 1 na
wsiach, jest rzeczywiscie uboga, szczegdlnie we wschodniej czesci. Ostatnio
konfrater z Prowincji Kolumbijskiej dotaczyt do Prowincji Kubanskiej. W
minionym roku na misj¢ udala si¢ jeden konfrater z Hiszpanii, pochodzacy z

5



11.

Madagaskaru. Potrzeby sa duze, jak tez 1 wyzwania, jakie stawia Kuba. Jezyk
jest hiszpanski.

Kolejny raz przedstawiam pro$b¢ o misjonarzy na misj¢ do parafii Santiago
Apostol, Amubri, Talamanca, Kostaryka. Prosba zostala skierowana w
zeszlym roku, ale niestety nie byto zadnej odpowiedzi. Parafia potozona jest na
terenach gorzystych, zamieszkata przez 10.000 rdzennych Bribris 1 3.000
Cabécares. Rejon liczy 33 wspolnoty. Centrum parafialne jest w Amubri. Aby
tam dotrze¢ nalezy przekroczy¢ rzeke todzia, a nastgpnie i8¢ 8 km do centrum
parafialnego. Parafia opiera si¢ w wickszosci na $wieckich duszpasterzach
dziatajacych w roznych wspdlnotach. Dlatego wazna rzeczg jest ich
prowadzenie i formacja. Wiceprowincja Kostaryki zwraca si¢ z prosba do
catego Zgromadzenia o kilku dobrych misjonarzy, ktorzy chcieliby kroczy¢ ta
droga wiary z rdzenng ludnoscig Talamanca; w ten sposob ci nasi bracia i
siostry mogliby do$§wiadcza¢ przywileju poznawania glebokiej mitosci, jaka
Bég ma ku nim. Jezyk jest hiszpanski, a takze jezyk lokalnej grupy ludnosci.

12. W Hondurasie, Prowincja Barcelony nieustannie prosi o pomoc w ich misji w

Hondurasie. Wymagana jest dobra wspotpraca ze §wieckimi misjonarzami oraz
postugiwanie w grupach duszpasterskich. Jezyki: hiszpanski i moskitia.

13.Nasza Prowincja Chinska takze zwraca si¢ z apelem do Zgromadzenia

Misji. Szczegolnie prosze o konfratrow, ktorzy udaliby si¢ do Chin
kontynentalnych. Podejmowane sg juz konkretne wysitki, tak ze Konferencja
Wizytatorow Azji 1 Pacyfiku moze prowadzi¢ lepsze przygotowanie do
ewangelizacji, co$ co wiele zgromadzen zakonnych na calym $wiecie robi juz
od wielu lat.

14.Inna regularna prosba pochodzi z Wiceprowincji Swietych Cyryla i

Metodego. Jak pisatem poprzednio, na tym terenie sg wyzwania, ale i nadzieje
dla misjonarzy. Wiceprowincja pielegnuje powotania z Ukrainy 1 Bialorusi, ale
nie szybko bedzie w stanie odpowiedzie¢ na rdézne potrzeby, jakie ta
Wiceprowincja ma obecnie. Apeluje wiec do mtodych ludzi w Zgromadzeniu,
ktorzy chceieliby ofiarowac si¢ w postudze na tym terenie §wiata, ktory pragnie
poznawa¢ milos¢ Boga w wierze katolickiej. Ciesze si¢ z wysitkow, jakie
Wiceprowincja Swietych Cyryla i Metodego podejmuje we wspolpracy z
Rodzing Wincentynska, jesli chodzi o liczbe projektow ewangelizacyjnych oraz
tych shuzacych najbardziej opuszczonym. Wspdlnym jezykiem konfratréw w
tej Prowincji jest rosyjski.

15.Inng misyjna Wiceprowincja, ktéra zawsze zwraca si¢ o pomoc jest

Mozambik. Sa tam konfratrzy z Portugalii, z Brazylii, Meksyku i kilku
krajow afrykanskich takich jak Nigeria, Erytrea, Etiopia i Kongo. Jezyk w tej
bardzo migdzynarodowej Wiceprowincji jest portugalski oraz jezyk ludowy.



Prowincja Salamanki 1 Wiceprowincja Mozambiku podejmujg negocjacje, aby
misja w Nacala stala si¢ cze$cia Wiceprowincji. Jest to dobry przyktad
wspotpracy miedzyprowincjalnej 1 rozwoju. Jednocze$nie, chociaz zasoby
ludzkie sg mate, konfratrzy w Mozambiku otworzyli juz kolejng misj¢. Obecnie
czekaja na przyjazd chetnego, ktéry pochodzi z Salwadoru. Jest to ksiadz
diecezjalny, ktéry pragnie stuzy¢ na terenie misyjnym Zgromadzenia Misji.

16.Potrzebujemy takze misjonarza na Wegrzech. Ta prowincja ma tylko
dziewieciu konfratrow. Prowincja jest zaangazowana w nast¢pujace dziela:
postuga duszpasterska na Katolickim Uniwersytecie w Piliscsabie (Budapeszt)
i w szkole w Szob; postuga wsrdd Siostr Mitosierdzia na Wegrzech i w
Rumunii; nowa postuga, jaka Prowincja chce rozpoczag¢ w tym roku, a
mianowicie nowa grupa dla misji ludowych. Uzywany jezyk to wegierski.

Chciatbym zakonczy¢ modlitwa, jaka wypowiedziat sam $w. Wincenty, proszac
o dobrych misjonarzy.

, Panie, poslij Twojemu Kosciolowi dobrych pracownikow,
ktorzy powinni byc¢ rzeczywiscie dobrzy. Poslij dobrych
misjonarzy, mezczyzn takich jakimi powinni by¢, aby ciezko
pracowac¢ w Twojej winnicy, osoby, mdj Boze, prawdziwie
oderwanych od siebie, od wilasnych przywigzan i od dobr
swiatowych. Moze to by¢ mata liczba, pod warunkiem , ze bedqg

dobrzy. Udziel tej taski Twojemu Kosciotowi, Panie.” (SV, XI,
312-322)

Wasz brat w §w. Wincentym,

Y e

G. Gregory Gay CM
Przetozony Generalny

Na nastepnej stronie s3 wazne informacje.



INFORMACJE I KRYTERIA DLA TYCH, KTORZY PISZA

1. Po okresie powaznego rozeznania, przyslij swoj list lub e-mail do Rzymu, nie pdZniej
niz 27 listopada 2010 lub znowu przed 27 lutego 2011, tak abySmy mogli przejrzec
prosby na naszym Tempo Forte w grudniu lub marcu.

2. Byloby przydatne zna¢ juz jezyk, ale to nie jest konieczne. Czas na nauke jezyka
bedzie zagwarantowany.

3. Nie ma ustalonej zadnej granicy wieku, jest jednak konieczne, aby konfrater miat
dobre zdrowie i1 tatwo$¢ konieczng do inkulturacji.

4. Konfratrzy, ktorzy si¢ zglaszaja przysylajac list do Przetozonego Generalnego,

powinni takze poinformowa¢ o tym Wizytatora. Zawsze bed¢ rozmawial z
Wizytatorem w danej sprawie.

5. Twdj list powinien zawiera¢ pewne informacje o twojej osobie, twoim do§wiadczeniu
duszpasterskim, o twej znajomosci jezykoéw 1 twych specjalno$ciach. Powinien
wyrazi¢ takze twoje szczegolne zainteresowanie, co do misji, jakg chciatbys$ podjac.

6. Jesli nawet napisate$ juz w przesztosci, napisz jeszcze raz. Doswiadczenie pokazato,
ze konfratrzy, ktéorzy w jednym momencie sa dyspozycyjni, moga nie byc¢
dyspozycyjni w innym, 1 vice-versa.

7. Jesli nie mozesz jecha¢ na misje, by¢ moze Twdj finansowy wklad moze
reprezentowa¢ Twoja gorliwo$¢ misyjng. Kazdego roku okoto 15 prowincji,
potrzebujac pomocy w realizowaniu swojej misji, poszukuje grantow na mikro-
projekty w wysokosci 5.000 USD lub mniej z Funduszu Solidarno$ci Wincentynskie;.
Te granty moga by¢ przyznawane przez VSO (za posrednictwem Kurii Generalnej)
szybko 1 bez niepotrzebnej roboty papierkowej. VSO przedstawia sprawozdania o
wspanialych owocach tych grantow w kwartalniku (zob. www.famvin.org/vso).
Zasoby niestety si¢ wysuszaj3. Jedynym Zrodtem przyznawania takich grantow sa
darowizny do Funduszu Solidarno$ci Wincentynskie;j.

FUNDUSZ SOLIDARNOSCI WINCENTYNSKIEJ: JAK DOKONAC WPLATY
Whplaty prowincjalne, domowe i indywidualne:

1. Czeki platne dla: “Congregazione della Missione” z napisem z tylu: “Deposit Only”.
Powinny by¢ wystane na adres:
Treasurer General
Via dei Capasso 30
00164 Roma
Wiochy
2. Inne mozliwosci przekazania mogg by¢ ustalone z Ekonomem Generalnym.

W kazdym przypadku:

1. Kazdy dar bedzie potwierdzony. (Jesli twoj dar nie zostanie potwierdzony w
stosownym czasie, skontaktuj si¢ z nami dla wyjasnienia sprawy.)

2. Poinformuj nas, jezeli dokonujesz jakiegokolwiek przekazu pieni¢znego.


http://www.famvin.org/vso
http://www.famvin.org/vso

